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1. Bevezetés

Bartok Béla Bracsaversenye a 20. szdzadi zenetOrténet
egyik legkiilonlegesebb ¢és legtobbet vitatott mive.
Keletkezéstorténete dramai: a mii William Primrose meg-
rendelésére sziiletett 1945 nyaran, am a szerzd betegsége
¢s korai halala miatt csupan toredékes vazlatokban maradt

fenn.

A fennmaradt kézirat hianyossagai miatt a Bracsaverseny
nem tekinthetd lezart, egységes kompozicionak, hanem
sokkal inkabb nyitott muiként értelmezhetd, amelynek

crer

eldadok dontései alapvetden befolyasoltak.

Az els6 kozreadas Serly Tibor nevéhez flizédik, aki 1949-
ben készitette el a mil elsd eléadhatd valtozatat. Ez a
szerkesztés évtizedeken keresztiil kizarolagos refe-
renciaként szolgalt, s meghatarozta a darab eldéadoi gya-
korlatat.

Kés6bb azonban Bartok Péter ¢s Nelson Dellamaggiore
1995-ben megjelent ,Revised Version”-je, valamint
Erdélyi Csaba alternativ szerkesztése 10j perspektivat

nyitottak a mi értelmezésében.



A disszertacid kozponti célja a harom legfontosabb
kozreadas Osszehasonlitasa ¢és elemzése, kiilonos
tekintettel arra, hogy ezek milyen mértékben tiikrozik
Bartok eredeti szandékait, illetve milyen interpretacios

lehetdségeket kindlnak az eléadok szamara.

A munka abbol a felismerésbdl indul ki, hogy a
Bracsaverseny eldadéstorténete nem pusztdn a zene-
tudomanyi vizsgalat terepe, hanem €16 kérdés az eldado-

muvészet szamara is.

II. Forrasok

A kutatds egyik legfontosabb pillérét az elsddleges

forrasok képezték. Ezek koziil kiemelendo:

Bartok fennmaradt kéziratos vézlatai, amelyekbdl re-
konstrudlhat6 a szerzd szandékéanak toredékes lenyomata,
a harom {6 kozreadés (Serly, Revised Version, Erdélyi),
valamint a miib6l készilt korai (Fisch) és késdbbi

hangfelvételek.

Kiilonosen értékes forrds Donald Maurice Bartok's Viola
Concerto: The Remarkable Story of His Swansong cimi

monografidja, amely a keletkezéstorténet és a kiilonbdzd



szerkesztések koriilményeinek részletes feldolgozasat
nyujtja.

E kotet ramutat arra, hogy Serly Tibor véltozata sokszor
inkabb sajat, valamint Primrose szerkesztdi dontéseit
tiikrozi, semmint Bartok tényleges szandékait, ugyanakkor

az eldaddi hagyomanyban mégis meghatarozova valt.

A masodlagos forrasok kozé tartoznak azok a tanul-
manyok, amelyek az eléaddi gyakorlatot allitjak
kozéppontba.

Kiemelném Donald Maurice Panel Discussion: The
Bartok Viola Concerto cimi irasat, amely ramutat, miként
alakult a darab interpretacidja a kiilonbozd szerkesztoi
megoldasok fényében, és hogyan valt az eldadok szdmara
kérdéss¢ a filologiai hiiség és a miivészi szabadsag

viszonya.

1. Modszer
A kutatds hdrom egymasra épiilé moddszertani pillérre
épiilt:

1. Filologiai és partitira-elemzés:



Részletes Osszehasonlitas késziilt a kiilonbozd kiadasok
partitarai kozott, kiilonds tekintettel a hangszerelési
eltérésekre, a dinamika- ¢és artikulacios jelzésekre,

valamint a formai megoldésokra.

Ez a vizsgalat feltarta, hogy a Serly-, Dellamaggiore- ¢€s
Erdélyi-valtozatok milyen koncepcidbeli kiilonbségeket
hordoznak, és ezek mennyiben térnek el az autograf
forrasoktol.

2. Hangfelvételek elemzése:

A kiilonbozé  korszakokban  késziilt  felvételek
Osszehasonlitasa — Burton Fischel korai interpretacigjatol
a Serly — Revised Version — Erdélyi-féle bemutatokon at a
legujabb eldadasokig — lehetdséget adott annak vizs-
galatara, hogy az eléadoi gyakorlat miként alakitotta a mii

befogadasat.

Kiemelt szempont volt a tempdvalasztds, a hang-

zasaranyok ¢€s a frazealas eltéréseinek azonositasa.
3. El6adoi gyakorlat integraléasa:

Igyekeztem sajat tapasztalataimat is belevinni a kutatasba,

kiilonosen azokban az esetekben, amikor a kiilonb6zo



kiadasok eltérd megoldasai kozvetleniil befolyasoltak a

mil megszolaltatasdnak lehetdségeit.

Ez lehetéséget adott arra, hogy a kutatds ne csupan
elméleti, hanem gyakorlati aspektusokat is feltarjon.
A moddszertan kiegésziilt a mi hazai és nemzetkozi
kontextusba helyezésével, kiilonos tekintettel a posz-
tumusz mivek kritikai feldolgozasanak prob-lematikajara.
Ez a tagabb perspektiva segitette annak megértését, hogy
a Bracsaverseny esete nem elszigetelt, hanem egy

sz¢élesebb zenetorténeti jelenség része.

IV. Eredmények
A kutatds soran szamos Uj felismerés sziiletett:

- Serly Tibor valtozata: részletes elemzés tarta fel, hogy a
szerkesztd hangszerelési és formaldsi megoldasai sok
esetben eltdvolodnak Bartok kéziratos anyagatol. Mégis,
ez a verzid tobb mint négy évtizeden 4t meghatarozta az

eléadoi gyakorlatot, és kanonikus statuszt nyert.

- Primrose eléadoi hatasa: a Burton Fisch- és a Serly-

felvételek Osszehasonlitdsa kimutatta, hogy szamos val-



toztatds nem Serly dontése, hanem Primrose eldadoi

gyakorlatanak eredménye volt.

Ez ravilagit arra, hogy Fisch féle verzi6 szamos esetben
kozelebb all a kézirathoz, mint a véglegesitett Serly
kiadasban.

- Revised Version: Bartok Péter és Nelson Dellamaggiore
kiadasa uj alapokra helyezte a mii értelmezését, s kozelebb
vitte a befogadot az autograf forrasokhoz. Ez a valtozat
zenetudomanyi szempontb6l a legszorosabb kapcsolatot

mutatja Bartok eredeti anyagéval.

- Erdélyi Csaba valtozata: az eldado és szerkesztd sajat
koncepcidja révén egy harmadik, ©6nall6 hagyomanyt
képvisel, amely bizonyos esetekben kompromisszumot

kinal a Serly- és a Revised Version kozott.

Osszességében a vizsgalat bebizonyitotta, hogy a
Bracsaverseny eldadoi és filologiai értelmezése szorosan
Osszefonodik, ¢és hogy a mi tobbféle érvényes

interpretacioval bir.



V. Az értekezés targykoréhez kapcsolodd tevékenység
dokumentacioja
A kutatds soran kiemelt figyelmet kapott az archiv

anyagok feltarasa:

— Korai hangfelvételek: kiilondsen nagy hangsulyt kapott
Burton Fisch felvétele, amely a Serly-féle valtozat egyik
legkorabbi rogzitése;

— Serly Tibor munkassaganak forrasai: levéltari anyagok,
valamint a Serly altal kozreadott elsé kiadas eldszavai és

kottajelzései;

— Bartok Péter és Nelson Dellamaggiore ,Revised
Version”-jének elokészitd anyagai: a kiadas eldszava,

valamint a szerz6k nyilatkozatai;

— FErdélyi Csaba szerkesztése: a zenemiivész sajat

kéziratos jegyzetei;

Az archiv anyagok ¢és felvételek tanulmanyozasa a
kiad4dsok torténeti kontextusadt is pontosabban re-
konstrualta. Ezaltal vilagossa valt, hogy a Bracsaverseny
interpretacios hagyomanya a fennmaradt dokumentumok
és felvételek kritikai feldolgozasan keresztiil érthetd meg

a legteljesebben.



